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1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

 

Направление подготовки: 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями 

подготовки) 

Направленность (профиль) «Иностранный язык (английский и немецкий языки)» 

Дисциплина: Лингвоконфликтология 

Семестр (семестры) изучения: 8 

Форма (формы) промежуточной аттестации: зачет 

 

2. ПЕРЕЧЕНЬ ФОРМИРУЕМЫХ КОМПЕТЕНЦИЙ 

 

2.1. Компетенции, закреплённые за дисциплиной 

 Изучение дисциплины «Лингвоконфликтология» направлено на формирование 

следующих компетенций: 

 

Коды 

компетенц

ии (по 

ФГОС) 

Содержание компетенций 

согласно ФГОС 

Перечень планируемых результатов обучения 

по дисциплине 

УК-2 Способен определять круг 

задач в рамках 

поставленной цели и 

выбирать оптимальные 

способы их решения, 

исходя из действующих 

правовых норм, 

имеющихся ресурсов и 

ограничений 

Знать:  

Демонстрирует знание теоретических основ 

принятия решений в сфере управления 

проектами.  

Уметь:  

Выявляет и анализирует различные способы 

решения задач в рамках цели проекта и 

аргументирует их выбор.  

Владеть:  

Демонстрирует способность проектировать 

решение конкретной задачи проекта, выбирая 

оптимальный способ ее решения, исходя из 

действующих правовых норм и имеющихся 

ресурсов и ограничений.  

 

УК-5 Способен воспринимать 

межкультурное 

разнообразие общества в 

социально-историческом, 

этическом и философском 

контекстах 

Знать:  

Обладает базовыми знаниями об основных 

закономерностях социально-исторического 

развития общества и его культурном 

многообразии  

Уметь:  

Демонстрирует умение понимать и толерантно 

воспринимать культурное многообразие 

общества в социально- историческом, 

этическом и философском контекстах  

Владеть:  
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Ориентируется в культурном разнообразии 

общества и соблюдает этические нормы 

поведения 

ПК-1 Способен осваивать и 

использовать 

теоретические знания и 

практические умения и 

навыки в предметной 

области при решении 

профессиональных задач 

Знать:  

- содержание, сущность, закономерности, 

принципы и особенности изучаемых явлений и 

процессов, базовые теории в предметной 

области;  - закономерности, определяющие 

место предмета в общей картине мира;  - 

программы и учебники по преподаваемому 

предмету;  

- основы общетеоретических дисциплин в 

объеме, необходимых для решения 

педагогических, научно-методических и 

организационно-управленческих задач 

(педагогика, психология, возрастная 

физиология; школьная гигиена; методика 

преподавания предмета).  

Уметь:  

- анализировать и применять базовые 

предметные научно-теоретические 

представления о сущности, закономерностях, 

принципах и особенностях изучаемых явлений 

и процессов;  - осуществлять отбор учебного 

содержания для реализации обучения в 

соответствии с дидактическими целями и 

возрастными особенностями учащихся.  

Владеть:  

- навыками понимания и системного анализа 

базовых научно-теоретических представлений 

для решения профессиональных задач;  - 

предметным содержанием курсов;  - умением 

отбирать содержание предмета для реализации 

обучения в соответствии с дидактическими 

целями и возрастными особенностями 

учащихся. 

 

3. СОДЕРЖАНИЕ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

 

3.1. Виды оценочных средств 

 

№ 

п/п 

Код компетенции / 

планируемые 

результаты обучения 

Контролируемые 

темы/ разделы 

Наименование 

оценочного 

средства для 

текущего 

Наименование 

оценочного 

средства на 

промежуточно
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контроля й аттестации / 

№ задания 

1 УК-2. Способен 

определять круг задач в 

рамках поставленной 

цели и выбирать 

оптимальные способы 

их решения, исходя из 

действующих правовых 

норм, имеющихся 

ресурсов и ограничений 

Лингвоконфликтолог

ия как раздел 

языкознания. 

Предмет и задачи 

лингвоконфликтолог

ии.  

Устный опрос Доклад 

2 УК-5. Способен 

воспринимать 

межкультурное 

разнообразие общества 

в социально-

историческом, 

этическом и 

философском 

контекстах 

Конфликт как 

речевой феномен. 

Юрислингвистика.  

Письменная 

работа 1 

Доклад 

Особенности 

конфликтного 

диалога. Модели 

гармонизирующего 

поведения 

Письменная 

работа 2 

Доклад 

3 ПК-1 Способен 

осваивать и 

использовать 

теоретические знания и 

практические умения и 

навыки в предметной 

области при решении 

профессиональных 

задач 

Лингвистический 

конфликт в 

различных сферах 

общественной 

жизни. 

Производственный 

лингвистический 

конфликт. Пути 

урегулирования 

отношений при 

помощи речевых 

средств 

Письменная 

работа 3 

Доклад 

 

Типовые задания, критерии и показатели оценивания в рамках текущего контроля 

представлены в рабочей программе дисциплины (модуля). Полные комплекты оценочных 

средств и контрольно-измерительных материалов хранятся на кафедре. 

 

3.2. Содержание оценочных средств 
 

Устный опрос 

1. Можно ли считать оскорблением использование слов «хам» девушкой по 

отношению к пристающему к ней мужчине? 

2. Чем отличаются понятия оскорбления и обиды? 

3. Каковы функции бранной лексики в обыденной речи? 

4. Правомерно ли использование нецензурной лексики в художественных 
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произведениях? 

 

Письменная работа 1 

1. В одной из строф первой главы «Евгения Онегина» выделите фразы, 

выражающие информацию в форме сведений и в форме мнений (учитывайте смысловые 

связи между строфами). 

2. Трансформируйте текст таким образом, чтобы интенции «мнение» и «сведение» 

поменялись местами. Запишите текст в прозаической форме. 

3. Дайте лингвистическое решение следующей ситуации: Вопрос в редакцию: 

Почему раньше в рекламных роликах зубной пасты «Колгейт» ударение в названии 

ставили на первый слог, а теперь на второй? 

Ответ: 

Компания «Колгейт» - американская, поэтому в названии пасты ударение ставили 

на первый слог, как принято в английском языке. Но ролики, которые сейчас идут в эфире, 

снимались по заказу французских производителей. Они потребовали, чтобы название 

произносилось на французский манер – с ударением на последнем слоге. 

 

Письменная работа 2 

1. Запишите реально встретившийся вам конфликтный текст (тексты) и составьте к 

нему вопросы, которые могут быть поставлены перед лингвистом-экспертом 

2. Составьте свой текст, могущий проходить по статье разжигание 

межнациональной розни. Составьте к нему вопросы и дайте заключение специалиста. 

 

Письменная работа 3. Сделайте лингвистическую экспертизу спорных текстов 

Содержит ли приведенная цитата: Тулеев тогда задал ему вопрос, как так: у вас, 

молодых, все получается, а у старых и опытных, хорошо ему знакомых руководителей — 

не получается. В чем дело? Живило объяснил как мог. Тулеев выслушал его и спросил: 

«Ты мне все-таки скажи, где вы воруете?» — утверждения о нарушении моральных 

принципов Тулеева? 

 

Доклад 

1. Лингвоконфликтология как самостоятельная отрасль современной 

линвистики. Предмет, объект, задачи курса «Лингвоконфликтология». 

2. Краткая история и современное состояние лингвистической конфликтологии. 

Аспекты изучения конфликтов. 

3. Юридический аспект языка и лингвистические аспекты права. Понятие 

«юридическое функционирование языка». Юрислингвистика и лингвистическая 

конфликтология. 

4. Юридическое функционирование языка. Проблема соотношения языка в его 

естественном и юридическом функционировании. Юридизация языка. 

5. Юридическая лингвистика как наука. 

6. Сфера конфликтности как объект описания различных научных дисциплин. 

Лингвистический подход рассмотрения конфликтности. 

7. Аспекты лингвистического описания конфликтности в тексте. Единицы 

описания конфликтности текста. 
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8. Язык и речь как источник конфликтных ситуаций. Языковые нормы и их 

нарушение. Понятие языко-речевой толерантности. 

9. Конфликтогенный текст. Тексты СМИ как предмет лингвистической 

конфликтологии. 

10. Юридические способы решения языко-речевых конфликтов. Основные 

законы РФ, в сферу действия которых включены языко-речевые конфликты. Общее 

понятие лингвистической экспертизы. 

11. Понятие языкового права и речевого правонарушения. Основные законы, 

регулирующие языко-речевые конфликты и типология языко-речевых правонарушений. 

12. Понятие сквернословия, брани, оскорбления, инвективного 

функционирования языка. Российские законы о защите чести и достоинства граждан. 

13. Речевое мошенничество и речевое манипулирование. Речевое 

манипулирование в рекламе, политической деятельности и медико-психологической 

практике. Законы, регулирующие деятельность СМИ, и их лингвистические аспекты. 

14. Лингвистическая экспертиза в ряду других экспертиз. Виды 

лингвистических экспертиз. Общие принципы экспертирования. Методология и методики 

экпертизы. 

15. Следственное и судебное разбирательство языковых конфликтов. 

Особенности анализа текстов СМИ в экспертизе. Техника экспертной деятельности и 

оформления результатов. 

16. Юридическая риторика: предмет изучения в историческом и современном 

аспекте. Понятие «судебная речь». 

17. Понятие «речевое воздействие». Аргументы судебной речи. Тропы и фигуры 

судебной 

речи. 

18. Юридическая деятельность как текстовая деятельность. Грамматика права. 

Понятие правовой коммуникации. 

19. Речевая деятельность в юридической сфере. Юридическое красноречие и его 

особенности. 

20. Культура письменной речи как компонент юридической деятельности. Этика 

юридической речевой деятельности. 

 

4. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ 

ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ 

 

4.1. Порядок проведения промежуточной аттестации 
Экзамен по дисциплине выставляется по итогам работы студента в семестре 

(текущая успеваемость) и результатов выполнения итогового учебного задания. 

 

4.2. Критерии оценивания промежуточной аттестации по видам оценочных 

средств 
 

4.2.1 Критерии оценивания письменной работы 1-3 

Отлично Высокий уровень освоения проверяемых компетенций. Задание 

выполнено в полном объеме и не содержит ошибок. 
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Хорошо Средний уровень освоения проверяемых компетенций. Задание выполнено 

в полном объеме, но допущены неточности. 

Удовлетворительно Базовый уровень освоения проверяемых компетенций. Задание 

выполнено не в полном объеме ИЛИ допущены ошибки. 

Неудовлетворительно Недостаточный уровень освоения проверяемых компетенций. 

Задание выполнено не в полном объеме, содержит большое количество ошибок. 

 

4.2.2 Критерии оценивания доклада 

Отлично Хорошо Удовлетворительно Неудовлетворит. 

Высокий уровень 

освоения 

проверяемых 

компетенций 

Средний уровень 

освоения 

проверяемых 

компетенций 

Базовый уровень 

освоения 

проверяемых 

компетенций 

Недостаточный 

уровень освоения 

проверяемых 

компетенций 

Тезис, 

соответствующий 

теме доклад, четко 

сформулирован во 

введении; 

проблема, 

заложенная в 

докладе, 

полностью 

раскрыта; 

выдвинутый тезис 

логично, связно и 

полно 

доказывается в 

основной части 

доклада; 

заключение 

содержит выводы, 

логично 

вытекающие из 

содержания 

основной части 

доклада. 

Тезис, 

соответствующий 

теме доклада, четко 

сформулирован во 

введении; проблема, 

заложенная в 

докладе, в целом 

раскрыта; 

выдвинутый тезис 

доказывается в 

основной части 

логично, связно, но 

недостаточно полно; 

заключение 

содержит выводы, 

логично 

вытекающие из 

содержания 

основной части 

доклада. 

Тезис во введении 

сформулирован 

нечетко или не 

вполне соответствует 

теме; проблема, 

заложенная в 

докладе, раскрыта 

частично; 

выдвинутый тезис в 

основной части 

доказывается 

недостаточно 

логично, 

убедительно и 

последовательно; 

выводы не 

полностью 

соответствуют 

содержанию 

основной части 

доклада. 

Тезис во введении не 

сформулирован, или 

не соответствует 

теме доклада;  

заложенная в 

докладе проблема не 

раскрыта; в 

основной части нет 

логичного 

последовательного 

раскрытия темы; 

выводы отсутствуют 

или не связаны с 

аргументацией 

основной части 

доклада. 

С точки зрения 

композиции доклад 

не содержит 

ошибок. Доклад 

имеет четкую 

логическую 

структуру. 

В целом структура 

доклада логична и 

соответствует теме, 

но не лишена 1–

2 логических 

недочетов. Средства 

логической связи 

используются не 

всегда. 

Доклад не имеет 

четкой структуры. 

Присутствуют 

многочисленные 

нарушения 

связности или 

логики доклада. 

Средства логической 

связи используются 

Доклад не имеет 

четкой логической 

структуры. 

Отсутствует или 

неправильно 

выполнено 

смысловое членение 

доклада, 

нарушающее 
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редко или не 

используются. 

логичность 

структуры. Имеются 

серьезные 

нарушения 

связности доклада 

и/или 

многочисленные 

ошибки в 

употреблении 

средств логической 

связи 

Языковое 

оформление текста 

полностью 

соответствует 

устной форме его 

представления: 

синтаксические 

структуры 

упрощены, 

потенциальные 

лексические 

трудности сняты 

путем 

синонимической 

замены, 

логические связи 

между частями 

текста 

вербализованы, 

личное мнение 

докладчика о 

предмете доклада 

эксплицировано.  

Языковое 

оформление текста в 

целом соответствует 

устной форме его 

представления, но 

восприятие доклада 

затруднено за счет 

включения в текст 

доклада 

необработанных 

фрагментов научного 

текста.  

Языковое 

оформление текста 

не полностью 

соответствует устной 

форме его 

представления: текст 

доклада 

представляет собой 

компиляцию 

фрагментов чужого и 

собственного 

научного текста, не 

обработанную для 

воспроизведения в 

устной форме.  

Языковое 

оформление текста 

не соответствует 

устной форме его 

представления.  

 

4.2.3. Критерии оценивания устного опроса 

Отлично: Высокий уровень освоения проверяемых компетенций. Содержание 

ответа соответствует вопросу, не содержит фактических ошибок, является 

исчерпывающим.   

Хорошо: Средний уровень освоения проверяемых компетенций. Содержание ответа 

соответствует вопросу, но содержит 1−2 погрешности ИЛИ не является исчерпывающим. 

Удовлетворительно: Базовый уровень освоения проверяемых компетенций. 

Содержание ответа в целом соответствует вопросу, но содержит ошибки И студент 

испытывает затруднения при ответе на дополнительные вопросы. 

Неудовлетворительно: Недостаточный уровень освоения проверяемых 
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компетенций. Содержание ответа не соответствует вопросу ИЛИ содержит большое 

количество грубых ошибок И студент испытывает затруднения при ответе на 

дополнительные вопросы. 

 

4.3. Результаты промежуточной аттестации и уровни сформированности 

компетенций 

5. При подведении итогов учитываются результаты текущей аттестации. 

6. Оценка «зачтено» выставляется, если средний балл текущей 

успеваемости в семестре составляет от 3 до 5 баллов; учебные задачи выполнены 

на оценку не ниже «удовлетворительно». Оценка «зачтено» соответствует 

следующим уровням сформированности компетенций: высокий, средний, базовый. 

7. Оценка «не зачтено» выставляется, если средний балл текущей 

успеваемости в семестре составляет менее 3 баллов; учебные задачи не выполнены 

или выполнены на оценку «неудовлетворительно». Оценка «не зачтено» 

соответствует недостаточному уровню сформированности компетенций. 
 

Особенности проведения процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и 

лиц с ограниченными возможностями здоровья обозначены в рабочей программе 

дисциплины (модуля). 

Уровни сформированности компетенций определяется следующим образом: 

1. Низкий уровень соответствует оценке неудовлетворительно. 

2. Базовый уровень соответствует оценке удовлетворительно. Он предполагает 

формирование компетенций на начальном уровне: знание основных положений 

дисциплины. 

3. Средний уровень соответствует оценке хорошо:  

 предполагает формирование компетенций на более высоком уровне: 

формируются комплексное знание содержания дисциплины, умение сбора, анализа 

информации, необходимой для ведения научно-исследовательской работы; 

 студент способен давать развернутые ответы на теоретические вопросы 

дисциплины на уровне не ниже оценки «удовлетворительно». 

4. Высокий уровень сформированности компетенций соответствует оценке отлично:  

 предполагает формирование компетенций на высоком уровне, готовность к 

самостоятельной профессиональной деятельности; 

 студент способен аргументировать собственную точку зрения по дискуссионным 

вопросам дисциплины, решать ситуационные задачи, критически оценивать информацию, 

формулировать собственные выводы. 




